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@® Introduction

We congratulate you on the purchase of your new
product. You have chosen a high quality product.
Familiarise yourself with the product before using it
for the first time. In addition, please carefully refer
to the operating instructions and the safety advice
below. Only use the product as instructed and only
for the indicated field of application. Keep these
instructions in a safe place. If you pass the product
on to anyone else, please ensure that you also pass
on all the documentation with it.

® Intended use

This product is intended for grating hard cheese and
chocolate only. This product is intended for private
household use only, not for commercial purposes.
Use the product as described in this manual only.
Any other use is not permitted. The product is not
dishwasher suitable.

® Technical data

Dimensions:

@ Filling (Fig. A)
1. Take out the upper casing.
2. Fill the container with cheese or chocolate.

3. Put the upper casing back to the container.
Note: do not overfill the product.

approx. 2 8 cm x 16 cm

@ Insert / Change grating discs

(Fig. D)

Take out the cover from bottom part.

2. Hold the container body tightly and twist off the
bottom part.

3. Insert the blade (“inside” on rim needs to face
inwards fig. F) and then twist on the bottom.

® Use (Fig. B & C)

1. Remove the cover from the bottom part of the
grater.

2. Hold the grater vertically so that it is facing
down, and turn the upper casing of the grater.
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® Cleaning and storage

m  Before first use: Clean the product with warm
water and a mild detergent.

B Dry the product completely and store in a dry,
cool place.

® Do not use the product if it is damaged.

B This product is suitable for dishwasher (grating
discs and container only).

B The spare grating disc can be storage in the
upper casing (Fig. E).

® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable
materials, which you may dispose of at local
recycling facilities.

Contact your local refuse disposal authority for more
details of how to dispose of your worn-out product.

® Warranty

The product has been manufactured fo strict quality
guidelines and meticulously examined before
delivery. In the event of material or manufacturing
defects you have legal rights against the retailer of
this product. Your legal rights are not limited in any
way by our warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the date
of purchase. The warranty period begins on the date
of purchase. Keep the original sales receipt in a safe
location as this document is required as proof of
purchase.

Any damage or defects already present at the time
of purchase must be reported without delay after
unpacking the product.

Should the product show any fault in materials

or manufacture within 3 years from the date of
purchase, we will repair or replace it - at our choice
- free of charge to you. The warranty period is not
extended as a result of a claim being granted. This
also applies to replaced and repaired parts.

This warranty becomes void if the product has been
damaged, or used or maintained improperly.

The warranty covers material or manufacturing
defects. This warranty does not cover product parts
subject to normal wear and tear, thus considered
consumables (e.g. batteries, rechargeable batteries,
tubes, cartridges), nor damage fo fragile parts, e.g.
switches or glass parts.

Warranty claim procedure

To ensure quick processing of your case, please
observe the following instructions:

Please have the till receipt and the item number
(IAN 466089_2404) available as proof of
purchase.

You will find the item number on the rating plate,

an engraving, on the front page of the instructions
for use (bottom left), or as a sticker on the rear or
bottom of the product.

If functional or other defects occur, please contact
the service department listed either by telephone or
by e-mail.

You can return a defective product to us free of
charge to the service address that will be provided
to you. Ensure that you enclose the proof of purchase
(till receipt) and information about what the defect is
and when it occurred.

Service

Service Great Britain
Tel.: 08000569216
E-Mail: owim@lidl.co.uk

HD
RESZELO

® Bevezetd

Gratuldlunk 0 termékének vésarlasa alkalmabl.
Ezzel egy magas minéség( termék mellett dontott.
Az elsé izembevétel elétt ismerkedjen meg a
készilékkel. Ehhez figyelmesen olvassa el a
kévetkez8 Haszndlati utasitast és a biztonsdgi
tudnivalékat. A terméket csak a leirtak szerint és

a megadott felhaszndldsi terileteken alkalmazza.
Orizze meg ezt az Gtmutatét egy biztos helyen. A
termék harmadik félnek térténd tovdbbaddsa esetén
mellékelie a termék a telies dokumentdcidjdt is.

@® Rendeltetésszeri hasznalat

A termék csak kemény sajtok és csokoladé
reszelésére alkalmas. A termék csak hdztartdsi
haszndlatra készilt, izleti célokra nem haszndlhaté.
A terméket csak az ebben az Utmutatéban leirtak
szerint haszndlja. Mds célokra valé hasznélata nem
engedélyezett. A termék mosogatégépben nem
moshato.

@® Miszaki adatok
Méretek: kb. 2 8 cm x 16 cm

® Feltoltés (A dbra)

1. Vegye ki 6vatosan a hdz felsd részét.

2. Toltse meg a tartdlyt sajttal vagy csokolddéval.

3. Helyezze vissza a hdz felsd részét a tartdlyba.
Megjegyzés: Ne tdlise til a terméket.

® Reszeldtarcsdk behelyezése/
cseréje (D dbra)

Vegye le a fedelet az alsé részrél.

2. Fogja meg stabilan a tartdlytestet és csavarija le
az alsé részt.

3. Helyezze be a kést (a tércsa ,belss oldalénak”

befelé kell néznie, F &bra) és forditsa el az alsé

résznél.

® Haszndlat (B és C dbra)

Vegye le a fedelet a reszel8 alsé részérdl.
Tartsa a reszeldt figgdlegesen dgy, hogy
az lefelé nézzen, majd csavarja el a reszels
hédzanak felsd részét.
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@ Tisztitas és tarolas

Els8 haszndlat elétt: Tisztitsa meg a késziléket

meleg vizzel és kimél8 mosogatészerrel.

u Térdlie a terméket teljesen szdrazra és térolja
szdraz, hivés helyen.

B Ne haszndlja a terméket, ha az sérilt.

B Ez atermék mosogatégépben moshaté (csak a
reszel8tarcsdk és a tartdly).

B A csere-reszel8tdrcsa a hdz felsd részében
térolhaté (E dbra).

@® Mentesités

A csomagolds kérnyezetbarét anyagokbdl készilt,
amelyeket a helyi Gjrahasznosité helyeken adhat le
artalmatlanités céligbdl.

A kiszolgdlt termék megsemmisitési lehetdségeird|
lakéhelye illetékes dnkormdanyzatdndl téjékozédhat.

® Garancia

A terméket gondosan, szigort minéségi eléirasok
betartasdval gydrtottuk, és a szdllités elétt gondosan
ellendriztik. Anyag- vagy gydrtési hibdk esetén a
termék eladdjdval szemben térvényes jogok illetik
meg. Az On térvényes jogait az dltalunk aldbb
meghatdrozott garancia semmilyen médon nem
korldtozza.

Erre a termékre 3 év garancidt adunk a vasarlas
datumatdl szémitva. A garancia id8 a vésdrlés
datuméval kezd8dik. Biztonsdgos helyen 8rizze
meg az eredeti vdsarléi bizonylatot, mert ez a
dokumentum szikséges a vasarlas bizonyitdsdhoz.

A vasarlaskor fenndllé karokat és hianyosségokat a
termék kicsomagoldsa utdn haladéktalanul jelezze.

Ha ezen a terméken a vdsdrléstdl szdmitott 3 éven
belil anyag- vagy gydrtdsi hibat észlel, valasztasunk
szerint ingyenesen megjavitjuk vagy kicseréljik a
terméket. A garancia idé nem hosszabbodik meg

a helyette nytijtott szavatossdgi igény éltal. Ez a
kicserélt vagy javitott alkatrészekre is érvényes.

A garancia megszinik, ha a terméket megrongdlték,
ill. nem szakszerGen kezelték vagy végezték a
karbantartdst.

A garancia az anyag- és gydartdsi hibakra
vonatkozik. Ez a garancia nem terjed ki azokra a
termékalkatrészekre, amelyek normdl kopdsnak
vannak kitéve, és ezért gyorsan kopé alkatrésznek
mindsilnek (pl. elemekre, akkumuldtorokra, tdmlékre,
tintapatronokra), illetve a térékeny alkatrészek
sérilésére, pl. kapcsoldkra vagy iveg alkatrészekre.

Garancidlis igyek lebonyolitasa

Ugyének gyors elintézhetésége céliabél, kérjik
kévesse az aldbbi dtmutatdst:

Kérjik, kérdések esetére készitse eld

a pénztérblokkot és a cikkszamot

(IAN 466089_2404) a vdsarlés tényének az
igazoldsara.

Kéjik, hogy a cikkszédmot olvassa le a tipustablardl,
a gravirozasbdl, az Utmutaté cimoldalarél (balra
lent), illetve a hétoldalon, vagy a termék aljén
talélhaté matricdrdl.

Amennyiben m(kédési hibdk, vagy egyéb
hidnyossdg lépne fel, el8széris vegye fel a
kapcsolatot a kévetkez8kben megnevezett szervizek
egyikével telefonon, vagy e-mailen.

A hibasnak itélt terméket ezutdn a vasarldst igazold
blokk, valamint a hiba leirdsanak és keletkezési
idejének mellékelésével dijmentesen postazhatja az
Onnel kézélt szervizcimre.

Szerviz

(HYD Szerviz Magyarorszag
Tel.: 0680021536
E-mail: owim@lidl.hu

GO
STRGALO

® Uvod

Iskrene Zestitke ob nakupu vasega novega izdelka.
Odlocili ste se za kakovosten izdelek. Pred prvo
uporabo se seznanite z izdelkom. V ta namen
pozorno preberite naslednja navodila za uporabo
in varnostne napotke. Izdelek uporabljajte samo
tako, kot je opisano in samo za navedena podrogja
uporabe. To navodilo hranite na varnem mestu. V
primeru izroéitve izdelka tretjim, jim predaite tudi vso
dokumentacijo.

® Namenska uporaba

Ta izdelek je namenjen samo za ribanje trdega

sira in &okolade. Ta izdelek je namenjen samo

za zasebno uporabo v gospodinjstvu in ne za
komercialne namene. Izdelek uporabljaite le tako,
kot je opisano v teh navodilih za uporabo. Vsakrina
drugaéna uporaba je nedopustna. Izdelek ni
primeren za pomivanje v pomivalnem stroju.

@® Tehnicni podatki
Mere:

priblizno 8 cm x 16 cm

@ Polnjenje (sl. A)

1. lzvlecite zgornje ohigje.

2. Posodo napolnite s sirom ali ¢okolado.

3. Zgornije ohisje postavite nazaj v posodo.
Opomba: Izdelka ne prenapolnite.

@® Vstavite/zamenjajte torne

plosée (sl. D)

Snemite pokrov s spodnjega dela.

2. Primite telo posode in odvijte spodnii del.

3. Vstavite rezilo (»notranjost« roba mora biti
obrnjena navznoter, sl. F) in ga nato zavrtite na

dnu.

® Uporaba (sl. B in C)

1. S spodnjega dela ribeZna odstranite pokrov.
2. Ribezen drzite navpiéno, da gleda navzdol, in
zavrtite zgornije ohi3je ribezna.

® Ciséenje in hramba

B Pred prvo uporabo: Napravo oistite s toplo
vodo in blagim Zistilom.

B |zdelek do konca posusite in ga hranite na
suhem hladnem mestu.

B |zdelka ne uporabljajte, &e je poskodovan.

B Taizdelek je primeren za pomivalni stroj (samo
za plo3&e ribezna in posode).

= Nadomestno plo3¢o ribezna lahko hranite v
zgornjem ohidju (sl. E).

@® Odstranjevanje

EmbalaZa je narejena iz okolju primernih materialov,
ki jih lahko oddate za recikliranje na lokalnih
zbiralid&ih odpadkov.

O moznostih odstranjevanja odsluZenega izdelka se
lahko pozanimate pri svoji ob&inski ali mestni upravi.

Postopek pri uveljavljanju garancije

Za zagotovitev hitre obdelave vasega primera vas
prosimo, da sledite naslednjim napotkom:

Prosimo, da za vsa vpradanja pripravite raun in
Stevilko izdelka (IAN 466089_2404) kot dokazilo
o nakupu.

Stevilko izdelka najdete na identifikacijski plo3cici,
gravuri, naslovni strani v navodilih (spodaij levo) ali
na nalepki na hrbtni ali spodniji strani.

Ce pride do napagnega delovania ali drugih
pomanikljivosti, se obrnite najprej na v nadaljevaniju
navedeni servisni oddelek po telefonu ali prek
e-poste.

Izdelek, oznagen kot okvarjen, lahko nato brez
postnine posliete na navedeni naslov servisa, zraven
pa priloZite potrdilo o nakupu (blagaijniski raéun)

in navedite, za kaksno pomanikljivost gre in kdaj je
nastala.

Servis

(D Servis Slovenija
Tel.: 00386 (0) 80 080917
E-Mail: infofon@lidl.si



Pooblaséeni serviser:

OWIM GmbH & Co. KG
Stiftsbergstrae 1
74167 Neckarsulm
NEMCIA

00386 (0) 80 080917
infofon@lid|.si

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom
OWIM GmbH & Co. KG, StiftsbergstraBBe 1,
74167 Neckarsulm, Nem&ija jamé&imo, da
bo izdelek v garancijskem roku ob normalni
in pravilni uporabi brezhibno deloval in se
zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj
navedenih pogojih odpravili morebitne
pomanikljivosti in okvare zaradi napak v
materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoiji
izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike
Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma
izrocitve blaga. Datum izroditve blaga je
razviden iz racuna.

4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima
lastnosti, navedenih v garancijskem listu ali
oglasevalskem sporocilu, lahko potro3nik najprej
zahteva odpravo napak. O napaki mora
potrodnik obvestiti proizvajalca ali pooblaséeni
servis (kontaktna stevilka in elektronski naslov
navedena zgoraj) in zahtevati odpravo napak.
Kupec je dolzan ob uveljavljanju zahtevka
predlozZiti garancijski list in racun, kot potrdilo
in dokazilo o nakupu ter dnevu izrocitve blaga.
Svetujemo vam, da pred tem natanéno preberete
navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva,
ko je proizvajalec ali poobla3&eni servis prejel
zahtevo za odpravo napake. Ce napake v
tem roku niso odpravljene, mora proizvajalec
potrodniku brezplaéno zamenijati blago z
enakim, novim in brezhibnim blagom. Rok se
lahko zaradi narave in kompleksnost blaga,
narave in resnosti neskladnosti ter napora,
ki je potreben za dokonéanje popravila ali
zamenijave podali$a za najkrajsi &as, ki je
potreben za dokonéanje popravila, vendar
najved za 15 dni. O tevilu dni podalj$anega
roka in razlogih za podaljdanje mora biti
potrodnik obves¢en pred potekom 30 dnevnega
roka za odpravo napak.

6. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalj$anja
v roku 45 dni blago ni popravlieno ali blago
ni zamenjano z novim, lahko potro3nik od
proizvajalca zahteva vradilo celotne kupnine
ali zahteva sorazmerno znizanje kupnine.
Sorazmerno znizanje kupnine je sorazmerno
zmanj3anju vrednosti blaga, ki ga je potro3nik
prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo
blago, &e bi bilo skladno.

7. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od
dobave blaga, lahko potro3nik ob predlozZitvi
blaga od proizvajalca takoj zahteva vracilo
pladanega zneska.

8. Proizvajalec oziroma poobla3&eni servis
lahko potro3niku za &as popravila blaga,
za katero je bila izdana obvezna garancija,
zagotovi brezplaéno uporabo podobnega
blaga. Ce proizvajalec potrodniku ne zagotovi
nadomestnega blaga v za&asno uporabo,
ima potro3nik pravico uveljavljati $kodo, ki jo
ie utrpel, ker blaga ni mogel uporabljati od
trenutka, ko je zahteval popravilo ali zamenjavo,
do njune izvriitve.

9. Stroske za material, nadomestne dele, delo,
prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri
odpravljanju okvar oziroma nadomestitvi blaga
z novim, krije proizvajalec.

10. V primeru zamenjave blaga ali zamenjave
bistvenega dela blaga z novim se potro3niku
izda nov garancijski list.

11. V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3ceni
servis ali nepooblad¢ena oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

12. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka
morajo biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki
so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaleve
sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz
te garancije, e se ni drzal prilozenih navodil
za sestavo in uporabo izdelka ali &e je izdelek
kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

13. Proizvajalec zagotavlja proti plagilu popravilo,
vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in
priklopne aparate vsaj tri leta po poteku
garancijskega roka.

14. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzefi iz
garancije.

15. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije
in podatki, ki identificirajo blago za katerega
velia garancija se nahajajo na dveh logenih
dokumentih (garancijski list, racun).

16. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje zakonske
pravice potronika, da zoper prodajalca v
primeru neskladnosti blaga brezplaéno uveljavlja
jamé&evalne zahtevke. Ta garancija prav tako
ne izkjucuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz
obveznega jamstva za skladnost blaga.

Prodaijalec:

Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1,
SI-1218 Komenda

STRUHADLO

® Uvod

Blahopfejeme Vam ke koupi nového vyrobku.
Rozhodli jste se pro kvalitni vyrobek. Pfed prvnim
uvedenim do provozu se seznamte s vyrobkem. K
tomu si pozorné prectéte ndsledujici ndvod k obsluze
a bezpeénostni pokyny. PouZiveijte vyrobek jen
popsanym zpUsobem a pouze pro uvedené oblasti
pouziti. Uschovejte si tento ndvod na bezpeéném
mist&. Viechny podklady vydeijte pfi pfeddani vyrobku
i teti osobé.

@® Pouziti ke stanovenému uéelu

Tento vyrobek je uréen pouze ke strouhdni tvrdého
syra a &okolddy. Tento vyrobek je uréen pouze pro
soukromé domdci pouZiti, nikoli pro komeréni G&ely.
Pouzivejte vyrobek pouze tak, jak je popséno v tomto
navodu. Jakékoli jiné pouZiti neni piipustné. Vyrobek
neni vhodny do mycky na nddobi.

@® Technické vdaje

Rozméry:

ccag 8cmx 16 cm

® PInéni (obr. A)

1. Sejméte horni kryt.

2. Napliite nddobu syrem nebo ¢okoladou.

3. Vlozte horni kryt opét do nddoby.
Upozornéni: Vyrobek nenapliivjte piilis.

® Vlozte /vymeénte treci kotouée

(obr. D)

Sejméte kryt z dolniho dilu.

2. Pevné drzte t&lo nadoby a odroubuijte spodni
Cast.

3. Vlozte ndz (vnitini strana okraje musi sméfovat

dovnitf, obr. F) a poté jej otocte na spodni

strané.

® Pouziti (obr.B a C)

Odstrarite kryt ze spodni &asti struhadla.
2. Drzte struhadlo ve svislé poloze tak, aby
sméfovalo doli, a otoéte horni kryt struhadla.

® Cisténi a skladovéni

B Pfed prvnim pouzZitim: Vy<istéte pfistroj teplou
vodou a mirnym &isticim prostfedkem.

B Vyrobek pln& vysuste a uchovéveijte ho na
suchém a chladném misté.

®  Vyrobek nepouziveijte, pokud je poskozeny.

= Tento vyrobek |ze myt v myéce nadobi (pouze
strouhaci disky a nddobu).

B Ndhradni strouhaci kotoug Ize uloZit do horniho
krytu (obr. E).

® Zlikvidovani
Obal se skladé z ekologickych materiald, které

mozete zlikvidovat prostfednictvim mistnich sbéren
recyklovatelnych materiald.

O moznostech likvidace vyslouzilych zafizeni se
informuijte u sprdvy vasdi obce nebo mésta.

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pfisnych smérnic kvality
a pred doddanim peclivé otestovan. V pfipadé
materidlnich nebo vyrobnich vad méte zdkonnd
préva vi&i prodeici vyrobku. Vase zakonnd prava
nejsou nize uvedenou zdrukou nijak omezend.

Zéaruka na tento vyrobek je 3 roky od data
zakoupeni. Zdaruéni doba za&ing dnem zakoupeni.
Origindl dokladu o zakoupenti si uschovejte

na bezpecném misté, protoze tento doklad je
vyzadovdn jako doklad o koupi.

Jakékoli poskozeni nebo zévady, které se vyskytly
jiz v okamziku n&kupu, musi byt nahléseny ihned po
vybaleni vyrobku.

Pokud se u vyrobku b&hem 3 let od data zakoupeni
projevi vada materidlu nebo vyrobni vada, pak
vdm ho podle nasi volby bezplatné opravime nebo
vyménime. Zaruéni doba se po uznané reklamaci
neprodluzuje. To plati také pro vyménéné a
opravené dily.

Tato zaruka je neplatnd, pokud byl vyrobek
poskozeny nebo nespravné pouzivany anebo
udrzovany.

Zéruka se kryje na materidlové a vyrobni vady.

Tato zdruka se nevztahuje na dily vyrobku, které
jsou vystaveny béznému opottebeni, a proto je

|ze povazovat za spottebni dily (napt. baterie,
akumulétory, hadice, inkoustové patrony) nebo na
poskozeni kiehkych sou&dsti, jako jsou napf. spinace
nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.

Postup v pripadé uplatiiovani zaruky

Pro zaijisténi rychlého zpracovdni Vaieho pfipadu se
fidte ndsledujicimi pokyny:

Pro viechny pozadavky si pFipravte pokladni
stvrzenku a &islo artiklu (IAN 466089_2404) jako
doklad o zakoupeni.

Cislo artiklu najdete na typovém stitku, gravure, fitulni
strdnce ndvodu (vlevo dole) nebo na ndlepce na
zadni nebo spodni strané.

V piipadé poruch funkce nebo jinych zévad nejdfive
kontaktujte, telefonicky nebo e-mailem, v nasledujicim
textu uvedené servisni oddé&leni.

Vyrobek registrovany jako vadny potom mizete

s prilozenym dokladem o zakoupeni (pokladni
stvrzenkou) a Gdaiji k zavadé a kdy k ni doslo,
bezplatné zaslat na adresu servisu, kterd Vam byla
sdélena.

Servis -
€ Servis Ceska republika
Tel.: 800600632

E-Mail: owim@lidl.cz
GO
STRUHADLO

® Uvod

BlahoZeldme Vam ku kipe Vésho nového vyrobku.
Kpou ste sa rozhodli pre vysoko kvalitny produkt.
Pred prvym uvedenim do prevddzky sa obozndmte
s vyrobkom. Za tymto G&elom si pozorne precitaijte
nasledujici ndvod na obsluhu a bezpe&nostné
pokyny. Vyrobok pouZivajte iba v stlade s popisom
a v uvedenych oblastiach pouZivania. Tento ndvod
uschovaijte na bezpecnom mieste. Ak vyrobok
odovzddte daldej osobe, prilozte k nemu aj vietky
podklady.

® Pouzitie v sulade s uréenim

Tento produkt je uréeny len na strohanie tvrdého syra
a &okolédy. Produkt je uréeny len do stkromnych
domdcnosti, nie na komeréné Géely. Produkt
pouzivajte len podla popisu v tomto ndvode.
Akékolvek iné pouZitie nie je povolené. Produkt nie je
vhodny do umyvaéky riadu.

® Technické udaje
pribl. 2 8 cm x 16 cm

Rozmery:

® Plnenie (obr. A)

1. Vyberte horné puzdro.

2. Nédobu napliite syrom alebo Eokolddovu.

3. Horné puzdro vlozte naspdf do nddoby.
Upozornenie: Produkt neprepliiajte.

® Vlozenie /vymena strihacich
kotucov (obr. D)

1. Odoberte kryt zo spodnej &asti.

2. Teleso nddoby drzte pevne a odkrifte spodni
cast.

3. Vlozte epel (,vnitornd strana” disku musi
smerovat dnu, obr. F) a potom ju zakritte na
spodnd &ast.

® Pouzivanie (obr. B a C)

Zo spodnej strany stréhadla odstréiite kryt.
2. Stréhadlo drzte vo zvislej polohe tak, aby
smerovalo nadol a oté&ajte hornym puzdrom
stréhadla.

@ Cistenie a skladovanie

B Pred prvym pouzitim: Pristroj vy<istite teplou
vodou a jemnym Eistiacim prostriedkom.

B Produkt Uplne vysudte a uskladnite na suchom a
chladnom mieste.

B Produkt nepouzivaite, ak je poskodeny.
Tento produkt je vhodny do umyva&ky riadu (len
strihacie kotice a nddobal).

B Ndhradny strohaci kotd& sa méze uchovévat v
hornom puzdre (obr. E).

@ Likviddacia

Obal pozostéva z ekologickych materidlov, ktoré
mézete odovzdat na miestnych recyklagnych
zbernych miestach.

O moznostiach likvidacie opotrebovaného vyrobku
sa mézete informovaf na Vadej obecnej alebo
mestskej sprave.

® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim dékladne
otestovany. V pripade materidlovych alebo
vyrobnych chyb méte zdkonné prava voéi predajcovi
vyrobku. Va3e zdkonné préva nie si Ziadnym
spbsobom obmedzené nadou zdrukou uvedenou
nizsie.

Zéruka na tento vyrobok je 3 roky od datumu
ndkupu. Zaruénd doba zagina plyndt ddtumom
kopy. Origindl dokladu o kipe si uschovajte na
bezpe&nom mieste, pretoze tento doklad je potrebny
ako dékaz o kipe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné
uz v Ease ndkupu je potrebné nahlésit ihned’ po
vybaleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od ddtumu zakipenia
preukdze, Ze vyrobok vykazuje chyby materialu
alebo spracovania, podla vlastného uvazenia Vam
ho bezplatne opravime alebo vymenime. Zaruéné
doba sa na zéklade poskytnutej zarugnej reklamacie
nepredlZuje. To plati aj pre vymenené alebo
opravené diely.

Tdto zdruka je neplatnd, ak bol vyrobok poskodeny
alebo nespravne pouzivany alebo udrziavany.

Zéaruka sa vzfahuje na chyby materidlu a vyrobné
chyby. Této zaruka sa nevzfahuje na &asti vyrobku,
ktoré podliehaji beznému opotrebovaniu, a preto sa
povazujl za opotrebovatelné diely (napr. batérie,
nabijatelné batérie, hadice, atramentové kazety), ani
na poskodenie krehkych &asti, napr. spinaéov alebo
Casti zo skla.

Postup v pripade poskodenia v zaruke

Pre zarucenie rychleho spracovania Vasej
poziadavky dodrzte prosim nasledujice pokyny:

Pre vietky otdzky majte pripraveny pokladniény
doklad a &islo vyrobku (IAN 466089_2404) ako
dékaz o kipe.

Cislo vyrobku ndjdete na typovom titku, gravire, na
prednej strane Vasho ndvodu (dole viavo) alebo ako
nélepku na zadnej alebo spodnej strane.

Ak sa vyskytni funkéné poruchy alebo iné
nedostatky, najskér telefonicky alebo e-mailom
kontaktujte ndsledne uvedené servisné oddelenie.
Produkt oznaceny ako defekiny potom mézete s
prilozenym dokladom o kipe (pokladni&ny listok)

a uvedenim, v &om spoéiva nedostatok a kedy sa
vyskytol, bezplatne odoslat na Vam ozndmend
adresu servisného pracoviska.

Servis
GK  Servis Slovensko
Tel.: 0800 008158

E-posta: owim@lidl.sk

@B aD €
REIBE

® Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neuen
Produkts. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Machen Sie sich vor der

ersten Inbetriebnahme mit dem Produkt vertraut.
Lesen Sie hierzu aufmerksam die nachfolgende
Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise.
Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und
fir die angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren Sie
diese Anleitung an einem sicheren Ort auf. Héndigen
Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produktes an
Dritte mit aus.

® BestimmungsgemadabBe
Verwendung

Dieses Produkt ist nur zum Reiben von Hartkase

und Schokolade bestimmt. Dieses Produkt ist nur

fir den privaten Hausgebrauch bestimmt, nicht fir
gewerbliche Zwecke. Verwenden Sie das Produkt
nur wie in dieser Anleitung beschrieben. Jede andere
Verwendung ist unzuldssig. Das Produkt ist nicht
spilmaschinengeeignet.

® Technische Daten

Abmessungen:

@ Befiillen (Abb. A)

1. Nehmen Sie das obere Gehduse heraus.

2. Fillen Sie den Behdlter mit Kése oder
Schokolade.

3. Setzen Sie das obere Gehduse wieder in den
Behdilter ein.
Hinweis: Fiillen Sie das Produkt nicht zu voll.

ca.z8cmx 16 cm

@® Reibscheiben einsetzen /
wechseln (Abb. D)

Nehmen Sie die Abdeckung vom Unterteil ab.

2. Halten Sie den Behélterkdrper fest und drehen
Sie den unteren Teil ab.

3. Setzen Sie die Klinge ein (die ,Innenseite” der

Felge muss nach innen zeigen, Abb. F) und

drehen Sie sie dann an der Unterseite.

® Verwendung (Abb. B & C)

Entfernen Sie die Abdeckung vom unteren Teil
der Reibe.

2. Halten Sie die Reibe senkrecht, so dass sie nach
unten zeigt und drehen Sie das obere Gehéduse
der Reibe um.

® Reinigung und Lagerung

Vor dem ersten Gebrauch: Reinigen Sie das

Gerdt mit warmem Wasser und einem milden

Reinigungsmittel.

B Trocknen Sie das Produkt vollsténdig ab und
lagern Sie es an einem trockenen, kishlen Ort.

B Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es
beschadigt ist.

= Dieses Produkt ist spilmaschinengeeignet (nur
Reibscheiben und Behdlter).

B Die Ersatzreibscheibe kann im oberen Gehéduse

aufbewahrt werden (Abb. E).

@ Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie iiber die 6rtlichen
Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.



® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
hergestellt und vor der Auslieferung sorgféltig
geprift. Im Falle von Material- oder
Herstellungsfehlern haben Sie gegeniiber dem
Verkéufer des Produkts gesetzliche Rechte. Ihre
gesetzlichen Rechte werden in keiner Weise durch
unsere unten aufgefiihrte Garantie eingeschréinkt.

Die Garantie fir dieses Produkt betrégt 3 Jahre

ab Kaufdatum. Die Garantiezeit beginnt mit dem
Kaufdatum. Bewahren Sie den Originalkaufbeleg
an einem sicheren Ort auf, da dieses Dokument als
Nachweis des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schéden oder Méngel, die bereits zum
Zeitpunkt des Kaufs vorhanden sind, miissen
unverziglich nach dem Auspacken des Produkts
gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab
Kaufdatum einen Material- oder Herstellungsfehler
aufweisen, werden wir es - nach unserer Wahl -
kostenlos firr Sie reparieren oder ersetzen.

Die Garantiezeit verléngert sich durch einen
stattgegebenen Gewdhrleistungsanspruch nicht. Dies
gilt auch fiir ersetzte und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt beschadigt
oder unsachgeméf3 verwendet oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungsfehler
ab. Diese Garantie erstreckt sich weder auf
Produktteile, die normalem Verschleif3 unterliegen,
und somit als Verschleifteile gelten (z. B. Batterien,
Akkus, Schlguche, Farbpatronen), noch auf Schéden
an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile
aus Glas.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN 466089_2404) als
Nachweis fir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt Ihrer
Bedienungsanleitung (unten links) oder als Aufkleber
auf der Risck- oder Unterseite des Produkts.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfolgend
benannte Serviceabteilung telefonisch oder per

E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und
der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Service-Anschrift ibersenden.

Service

Service Deutschland
Tel.: 08005435111
E-Mail: owim@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail: owim@lidl.at

@B Service Schweiz
Tel.: 0800562153
E-Mail: owim@lidl.ch
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